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NOTRE ENGAGEMENT

InterContinental Marseille - Hotel Dieu propose des 
solutions innovantes, des outils adaptés et une qualité 
de service irréprochable pour garantir l’efficacité 
de vos manifestations. Nous encourageons vos 
participants à découvrir la destination afin de les 
inspirer, les stimuler et de développer une cohésion 
de groupe. Quel que soit l’événement, toute l’équipe 
de l’InterContinental Marseille - Hotel Dieu s’investit 
totalement auprès de vous pour faire en sorte 
que chacun de vos invités partage une expérience 
mémorable et enrichissante. 

OUR ENGAGEMENT

InterContinental Meetings are designed to capture 
a genuine sense of place that will inspire delegates 
and get results. Our experienced team understands 
the demands on your time as a busy event planner 
and is focused on making sure that the process runs 
seamlessly at every stage. Whatever the event, the 
InterContinental Meetings team is here to make life 
easier for you and to create a rewarding occasion for 
those attending.

L’HÔTEL

À deux pas du Vieux-Port, l’InterContinental Marseille – 
Hotel Dieu est parfaitement situé au cœur de la ville. 
Sa proximité avec la Gare Saint-Charles, l’Opéra, 
le Musée des civilisations de l’Europe et de la 
Méditerranée (MuCEM), l’Euromed Center, et la 
nouvelle Grotte Cosquer en font un lieu idéal pour 
découvrir la Provence et accueillir vos événements. 
L’hôtel dispose d’un centre de conférences 
de 1 230 m2 et d’un espace culturel, pouvant accueillir 
les manifestations les plus variées.

THE HOTEL

The InterContinental Marseille - Hotel Dieu is located in 
the heart of the city, close to the Vieux Port. 
Its proximity to the Gare Saint-Charles, the Opera, 
the Museum of Civilizations in Europe and the 
Mediterranean (MuCEM), Euromed Centre, and the 
brand new Cosquer Cave makes it an ideal setting for 
your event and enables you to visit the Provence region 
in comfort.
The hotel’s 1,230 m2, state-of-the-art conference centre 
and its cultural space are equipped to accommodate all 
functions.
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L’HÔTEL

L’hôtel dispose de 194 chambres et suites dont 72 avec 
vue sur le Vieux-Port et 33 avec terrasses privatives. 

CÔTÉ SAVEURS 

Le Chef Lionel Levy, reconnu par ses pairs comme 
l’inspirateur d’une gastronomie marseillaise moderne 
et créative, vous propose une cuisine raffinée et 
généreuse. 

CÔTÉ DÉTENTE 

Ressourcez vous au Spa by Clarins ! D’une surface 
totale de 1 000 m2, il dispose de six cabines de soins, 
d’une salle de relaxation, d’une piscine intérieure et 
d’une salle de fitness, ainsi que de deux saunas, de 
deux hammams et d’un solarium. 

CÔTÉ DÉCOUVERTE 

Deuxième ville de France, Marseille possède un 
patrimoine et un littoral extraordinaire, ainsi qu’un 
ensoleillement de plus de 300 jours par an ! Marseille 
est également la porte d’entrée de la Provence, dont 
les villages authentiques ont été immortalisés par les 
plus grands artistes (Cézanne, Matisse…). Aix-en-
Provence, Arles, Avignon ou encore Saint-Rémy de 
Provence sont des hauts-lieux provençaux à visiter 
absolument !

HOTEL FACILITIES 

The hotel has 194 rooms and suites, including 72 with 
a view of the Vieux-Port and 33 with private terrace.

CUISINE

Lionel Levy, hailed by his peers as the inspiration for 
contemporary and creative cuisine in Marseille, offers 
food that is elegantly tasteful and generous.

RELAXATION

Regenerate and renew yourself at the Spa by Clarins! 
1,000 m2 of sheer space! The Spa boasts 6 treatment 
rooms, a relaxation room, an indoor pool, a fitness 
centre, 2 saunas, 2 steam rooms and a solarium.

DISCOVER

Marseille, France’s second largest city is 
understandably proud of its exceptional coastline 
and its climate: over 300 days of sunshine a year! 
Marseille is also the gateway to Provence, where 
traditional villages have been immortalized by some 
of the greatest artists of all time (Cezanne, Matisse…). 
Aix-en-Provence, Arles, Avignon and Saint-Rémy de 
Provence: poetic names for poetic places that are 
really worth a visit!
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RÉUNIONS ET ÉVÉNEMENTS

L’hôtel dispose d’un centre de conférences de 	
1 230 m2, soit 14 salles de réunion ! Au rez-de 
chaussée, le salon des Honneurs peut accueillir, en 
fonction des configurations, de 63 à 460 personnes 
assises et jusqu’à 440 personnes en cocktail. Il peut 
être divisé en deux salles plénières, la Salle des 
Cordelles et la Salle des Accoules. Le salon Major peut 
accueillir jusqu’à 150 personnes en cocktail. Il est 
également modulable et peut être divisé en trois salles 
plénières, la Salle Marceau, la salle Mery et la salle 
Mirabeau. 
À cela s’ajoutent trois foyers, un centre culturel et une 
terrasse. Au 1er étage, cinq salles de sous-commission, 
et leurs terrasses privatives, offrent des capacités allant 
de 10 à 110 personnes assises et jusqu’à 118 personnes 
en cocktail.  L’hôtel dispose d’un parking en sous-sol.

UN SERVICE PERSONNALISÉ

Bénéficiez du savoir faire InterContinental Meetings ! 
Notre équipe de professionnels se tient à votre 
disposition.  

Prestations assurées : 

•	 Confirmation rapide des disponibilités

•	 Transparence tarifaire

•	 Équipement électronique de dernière génération 
(visites virtuelles et plans interactifs)

•	 Courtoisie, efficacité et professionnalisme

MEETINGS AND EVENTS

The hotel boasts a 1,230 m2 conference centre with 
14 meeting rooms! The ‘Salon des Honneurs’, on 
the ground floor, has a seating capacity for 63 to 460 
persons and can host as many as 440 guests for cocktail 
receptions. It can be divided into two separate, full 
meeting rooms: the ‘Salle des Cordelles’ and the 
‘Salle des Accoules’. The ‘Salon de la Major’ has a 
seating capacity for 40 to 130 persons and can host as 
many as 150 guests for cocktail receptions. It can be 
divided into 3 separate, full meeting rooms : the ‘Salle 
Mirabeau’, the ‘Salle Mery’ and the ‘Salle Marceau’.
On the first floor, a further five function rooms with 
private terraces are at your disposal, offering a seating 
capacity of 10 to 110 persons and as many as 118 for 
cocktail receptions. The hotel car park is located at 
basement level.

A PERSONAL RESPONSIVE SERVICE

InterContinental Meetings are delivered by a highly-
trained team focused on understanding your needs 
and staging an event that is tailored to you. Every 
element of our service and technology is designed 
to simplify the event planning process, from fast 
availability checks and transparent pricing to the 
latest technology tools such as virtual tours and fully 
interactive floorplans that can be customised to each 
event.
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L’InterContinental Marseille – Hotel Dieu bénéficie 
d’un emplacement privilégié, et se présente comme 
une porte d’entrée de la Provence et de la Mer 
Méditerranée, situé à seulement 5 minutes à pied du 
Vieux-Port, offrant une multitude d’activités…

LES CALANQUES

Embarquez depuis le ponton du Vieux Port situé 
devant l’InterContinental – Marseille Hotel Dieu 
pour une croisière détente et une découverte par 
la mer d’un joyau marseillais protégé du littoral : 
les Calanques – synonymes d’émerveillement et de 
beauté, d’eau turquoise et cristalline sublimée par 
un dédale de roches calcaires… Émerveillez-vous en 
équipe face à ces paysages enchanteurs…

LA PROVENCE EN MONTGOLFIÈRE

La Provence vue du Ciel… L’or mat des villages 
perchés, le blanc calcaire du massif des Alpilles, le 
violet enivrant des champs de lavande en fleurs, 
l’ocre de Roussillon, le vert frais des vignes avant les 
vendanges, le rouge et le jaune intenses des champs 
de coquelicots et de tournesols… Tant de couleurs de 
Provence que vous pouvez découvrir d’un point de 
vue unique, depuis la nacelle d’une montgolfière. Un 
moment suspendu qui créera un souvenir fort entre 
les membres de l’équipage, pour un moment de repos 
au-dessus de paysages exceptionnels.

RÉGATE DANS LA RADE DE MARSEILLE

Les plus sportifs peuvent embarquer pour une 
régate dans la baie de Marseille – une des plus belles 
baies au monde qui bénéficie d’un ensoleillement 
annuel de 300 jours. Une activité idéale pour réunir 
les collaborateurs d’une même entreprise dans un 
environnement non professionel et ainsi renforcer 
la cohésion en équipe. De la plage de la Pointe 
Rouge – célèbre spot de planche à voile – aux criques 
secrètes de l’archipel du Frioul, les amoureux 
d’espaces naturels préservés et les amateurs de sports 
à sensations fortes apprécieront cette activité qui leur 
permettra de découvrir les différents visages de la côte 
marseillaise.

The InterContinental is ideally located on the 
Mediterrannean shores, in Marseille capital of 
Provence. The hotel is only 5 minutes away from the 
Port, where a host of activities awaits you.

LES CALANQUES

Take in the sites on a relaxing mini cruise. Embark 
from the pontoon on the Vieux Port, located in front 
of the InterContinental Marseille - Hotel Dieu and 
head out to enjoy the deep blue sea off the coast of 
Marseilles, with its many wonders: the coves and inlets 
(calanques), the transparent, turquoise waters and the 
labyrinthine chalk-white cliffs… Enjoy together, as a 
team, the exquisite beauty of it all…

HOT-AIR BALLOONING IN PROVENCE

See Provence from the sky! The sun-gilded hill-top 
villages, the chalk-white cliffs of the Alpine foothills, 
the heady purple of the lavender fields, the ochre of 
Roussillon, the fresh green of the vineyards, the deep 
red poppy fields and the yellow sunflowers…. Provence 
has so very many colours all spread out far below, yet 
seemingly within arm’s reach, from your vantage point 
in the balloon’s gondola. Such are the sensations that 
you will remain suspended twixt earth and sky long 
after the balloon has landed!

REGATTA IN MARSEILLE HARBOUR

The sailors among you can enjoy a regatta in the 
Marseille harbour-one of the most beautiful bays in 
the world, with 300 days of annual sunshine. What 
better way to bring your company’s  team members 
together, in a non-work environment, to nurture team 
spirit and foster better workplace relations. Leaving 
from the Pointe Rouge beach-best known for surfing 
and heading for the hidden coves of the Frioul 
archipelago, extreme sports buffs and nature lovers 
alike will enjoy this activity that gives them the chance 
to see Marseille from other, unique angles.
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InterContinental Marseille - Hotel Dieu
1 place Daviel, 13002 Marseille 

sales@ihg.com
T.: +33(0)4 13 42 42 50
marseille.intercontinental.com


